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MINISTERIO  DE OBRAS PUBLICA$, 
TRANSPORTE, VIVIENDA 
Y DESARROLLO URB'INO 

 
GOBIERNO   DE 

ELSALVADOR 
UNAMONOS  PARA CRECER 

 

 
 

CONTRATO No. 73/2016 
 

LIBRE GESTION  No.  124/2016 
 
 

"SERVICIOS DE CONSULTORiA  DE DOS  DIBUJANTES PARA LA UNIDAD DE DISENO 

DE LA CONTRIBUCION  LAIF AL PROGRAMA DE CAMINOS RURALES EN EL 

SALVADOR" 

 
 
 

Nosotros: MIRNA GUADALUPE CASTANEDA, 
 

 
 
 
 
 

actuando en  nombre y 

representaci6n  del   Estado y  Gobierno  de  El  Salvador, en   el  Ramo  de  Obras  Publicas, 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, con  numero de Identificaci6n 1'ributaria 

en   mi   calidad  de 
 

GERENTE  ADMINISTRATIVA  lNSTITUCJONAL, y  designada  por  el  Titular de  la  referida 

Cartera de  Estado para la  suscripci6n de  actos como  el  presente, lnstituci6n que  en  lo 

sucesivo del  presente documento privado  me denominare "EL MINISTERIO" o "EL 

CONTRATANTE";  y LOYDA MARIA  RAMOS  SANCHEZ, 

 
 
 
 
 

actuando en  mi  caracter personal, que  en  lo 

sucesivo me  denominara "LA CONSULTORA" y en  el caracter antes mencionado, 

MANIFESTAMOS: Que  hemos acordado otorgar el presente Contrato de  Consultoria, de 

conformidad a la  Ley de  Adquisiciones y  Contrataciones de  la  Adminjstraci6n Publica, en 

adelante denominada LACAP y  su  Reglamento, los Terminos de  Referenda del  proceso de 

Libre   Gesti6n  No.   124/2016, las   adendas y  aclaraciones en   caso   que   las   hubiere; 

Publicaci6n de Resultado de Adjurucaci6n en  el sitio  electr6nico de compras publicas 

Comprasal.gob.sv, de fecha  17 de marzo  de 2016, la oferta tecruca-econ6mica. Yen especial 

a  las  obligaciones, condiciones,  pactos y  renuncias de  acuerdo con  las  clfmsulas que  a 

continuaci6n   se   especifican:   CLAUSULA   PRIMERA:   OBJETO    DEL   CONTRATO.    La 

Consultora se  obliga  a realizar a satisfacci6n del  Ministerio, los servicios de  la consultoria 
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de   DIBUJANTE  PARA  LA  UNIDAD   DE  DISENO    DE   LA  CONTRIBUCION   LAIF  AL 

PROGRAMA  DE  CAMINOS RURALES  EN EL SALVADOR,  mediante una  conducci6n de 

sus funciones, especialmente en  las  areas tecnica  que  le corresponde en  su  especialidad, 

con  el fin de garantizar el cumplimiento oportuno de  los indicadores establecidos, metas y 

objettvos de  desarrollo, estipulados en  los terminos de  referencias de  Ia libre gesti6n  antes 

relacionada. CLAUSULA  SEGUNDA:   DOCUMENTOS  DEL  CONTRATO.  Se  consideraran 

parte  integral de estc  contrato, los documentos siguientes: a) Tenninos de  Referenda de  Ia Li 

bre  Gesti6n   Numero  Ciento  Veinticuatro/Dos Mil Dieciseis;  b) Adendas y  Aclaraciones 

emitidas; c) Curriculum prcsentado por  El Consultor; d) Oferta  Tecnica Econ6mica; e) La 

orden   de   lnicio;   f)  Programa  de  Trabajo;  g)  Notificaci6n  al  Consu l tor  y  resultado de 

adjudicaci6n  publicado en  el  sitio  electr6nico comprasal.gob.sv.;  h)  Las  Garantias; i)  Las 

modificaciones  del  contrato  si  las   hubiere   y  otros   documentos  derivados del   presente 

contrato. En caso  de  discrepancia entre los documentos antes mencionados y el presente 

Contrato,   prevaleceni   este    ultimo.     CLAUSULA  TERCERA:    RESPONSABILIDADES   Y 

A LCANCES.  La  Consultora se  compromete y  sc  obliga  a  realizar   con   Ia  mejor  calidad 

tecnica, y  con  los  mas  altos estandares de competencia, etica  e integridad profesional , ) 

tendra al  menos las  stgwentes  funciones y  responsabilidades; a)  Apoyo  a la  Unidatl  tlc 

Disetio  en  la elaboraci6n de  planos estructurales; b) Participar de  Ia  elaboraci6n de  pianos 

que   contengan:  Dibujo   de  Carreteras,  Obras Hidrau licas  en   carreteras,  Topografia en 

carreteras, Medio Ambiente, y Estructuras de paso conforme a los diseiios realizados por los 

especialistas de Ia Unidad. De conformidad a las actividades establecidas en el numeral dos 

punto dos  Alcance de  los Servicios del  Romano II. Objetivos  y Actividades  de la Consultoria 

de Ia Secci6n  II de los Tcrmi nos de Refcrencta. CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE 

PAG   O.  El  Ministerio,   se  obliga  a pagar   a  La  Consultora Ia  cantidad  de  hasta UN  MIL 

CIENTO TREINTA D6LARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US  $1,130.00), 

que  incluye  ellmpuesto a Ia Transferencia de Bienes  Muebles y ala Prestaci6n de Servicios. 

Queda expresamente advertido que  dentro del manto senalado anteriormente esta incluido cl 

valor de Ia consultoria objeto del presente contrato yen  general  la totalidad de los costos  en 

que  incurra el Consultor, para  el cumplimiento del mismo.  "EL MINTSTERIO" pagara en 

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA contra presentacion de credito fiscal, 

factura de  consumidor final  o  recibo  correspondiente a traves  de  Ia  Gerencia  F'inanciera 

f nstitucionaJ, de  Ia  siguiente manera:  Mediante   dos   pagos   mensua1es,  de  QUINI ENTOS 

SESENTA  Y  CINCO  D0LARES  DE  LOS ESTADOS UNIDOS DE  AMERICA ($565.00) que 

incluye  el  fmpuesto a  Ia Transferencia de   Bienes  Muebles  y a la  Prestaci6n de  Servicios, 
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de  contrato. Todo  a   partir  de  la  fecha establecida en  la  orden  de  inicio   los  informes 

mensuales deberan presentarse cinco  dias  habiles a  partir de  Ia  fecha  de fin de cada  mes 

laborado. Los  informes seran  aprobados  por  el  Gerente Tecnico   de  l nfraestructura del 

Programa, y deberan contar con  el  Visto  Bueno  del  Coordinadorf a General del  Programa. 

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO. El plazo  para  la ejecuci6n de la consultoria 

es  por  un  periodo  de DOS MESES  con tados a partir de  la fecha  establecida en  la orden de 

inicio emitida por el Ad ministrador de Contrato. Los cuales pueden ser prorrogables o con  la 

posibilidad  de   renovar  previa   evaluaci6n  de  desempeiio aprobada  par   la  Jefatura del 

Despacho  y  siguiendo  los   procedimientos  internos  de   la  Gerencia  de   Adquisiciones  y 

contrataciones lnstitucional del  MOPTVDU y Ia  probaci6n de  AECID. La disponibilidad del 

consultor a1 ser contratado se requiere a  partir de Ia fecha  de firma del contrato. Durante Ia 

ejecuci6n de Ia Consu l toria, el MOPTVDU pondrci a disposici6n sin  limitarse a ello todos  los 

medios  materiales o recursos que  fueren  necesarios como:  vehiculos de  transporte cuando 

se requiera de  acuerdo a las actividades programadas a desarrollar cuando sea  requerido, 

equipos  informaticos, comunicaci6n,  espacio fisico  dentro de  Ia  l nstituci6n con   todo  lo 

requerido, 

Referenda. 

para    cumplir   eficazmente  las   obligaciones  descritas   en   los    Tenninos de 

CLAUSULA    SEXTA:     PRODUCTOS     ESPERADOS      E     INFORMES.  EL 

CONSULTOR se  obliga  a presentar a satisfacci6n del    MINISTERIO, sin   lim.itarse  a   lo 

establecido en   los  terminos de  referencia,  trabajando a  tiem po  com pleto  dedicado  con 

exclusividad a  las actividades necesarias para  Ia  consecuencia de  los objetivos planteados 

en   este   documen to  y  asu mini la   responsabilidad  tecnica  total   del   proyecto,   debiendo 

entregar dos  informes mensuales  en  el  que   se  destaquen  las   principalcs actividades de 

dibujo que  desarrolle en  el  mes,  de conformidad a lo establecido en  el romano III. Productos 

y Calendario, numeral 3.1 de los Terminos de Referencia.  CLAUSULA SEPTIMA: LiNEA DE 
 

AUTOR IDAD.  La Consultora,   dependera   jerarquicamente del  Gerente   Tecnico    de 
 

Infraestructu ra del  Proyecto  LAlF, dentro del  Ministerio  de  Obras ?Ublicas, Transporte y de 

Vivienda y Desarrollo Urbano.  CLAUSULA OCTAVA: GARANTiA DE CUMPLIMIENTO DE 

CONTR  ATO.  Dentro de   los  quince  dias   habiles siguientes  a  Ia  fi rma   del   contrato,   La 

Consultora debera otorgar a favor  del  Estado y  Gobierno de  El  Salvador en  el  Ramo  de 

Obras PUblicas,  Transporte y de  Vivienda  y Desarrollo  U rbano  y prcsentar a la Gerencia de 

Adquisiciones y  Contrataciones Institucional, Garantia de  Cumplimiento de  Contrato;  Ia 

cual   podra ser  a traves de  un  Pagare  equivalente a1 diez  por  ciento   del  manto total  del 

contrato, para  garantizar el fiel cumpli miento  del  mismo  y estara vigente  desde Ia fecha  de 



4  

- 

MINISHR IO  DE OBRAS  PUBLICAS, 
T AANSPDRTE, YIVIEPlDA 
Y DESARROLlO U!IBA>I O 

 
GO 

ELSALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

 

 
 

Ia orden de  inicio  hasla que  El Ministerio  haya  recibido  Ia totalidad de los servicios a entera 

satisfacci6n, mediante el Acta de  Recepci6n  Final  e  Informe  Final  correspondiente. La  no 

presentaci6n de esta  en el plazo y forma  requeridos, sera  causal de cad ucidad  del contrato, 

con  las  correspondicnles responsabilidades, segtln  lo estipulado en  Ia LACAP. CLAUSULA 

NOVENA:   CESION   DEL   CONTRATO. Queda  expresamente  prohibido   a  La  Consultora 

t.raspasar o ceder  a  cualquier titulo  los derechos y  obligaciones que  emanan del  presente 

Contrato.  La   transgresi6n  de  esta   disposici6n dara  Iugar  a  Ia  caduc1dad   del  Contrato. 

CLAUSULA   DECIMA:   EXTINCION.  El  presente contrato  se  extinguira  por  las  causales 

siguientes: i)  Por caducidad del mismo  declarado por este  Ministerio;  ii)  Por mutuo acuerdo 

escrito entre las  partes; y  iii) Por la  revocaci6n.  Todo de conform.idad  a  lo establecido en  Ia 

LACAP.  CLAUSULA    DECIMA    PRIMERA:    INCUMPLIMIENTO. Cuando   La   Consultora 

incurriere  en   mora   en   el  cumplimicnto  de   sus  obligaciones contractuales  por  causas 

imputables al mismo, podra  declararse la caducidad del contrato o imponer el  pago de  una 

multa , todo de conforrnidad al articulo Ochenta y Cinco de la LACAP. El Consultor autoriza, 

que  se  le descuente de  los  pagos  correspondientes, el monto  de  las  multas que  le fueren 

impuestas. El  incumplimiento o deficiencia total  o  parcial   de  Ia Consultoria,  durante  el 

plazo  fijado  en  el  prcsc::nte contrato, da  Iugar  a que  cl   Ministcrio,  caduque el  presente 

contrato, en  tal  caso  se  hara efectiva  Ia garantia de  cumplimiento de  contralo. CLAUSULA 

DECIMA   SEGUNDA:  MODIFICACION  Y   PRORROGA.  De  comun  acuerdo  el   presente 

Contrato podra  ser  modificado  o prorrogado en  su  plazo de conformidad a lo establecido en 

los articulos Ochenta y Tres,  Ochenta y Tres-A, Ochenta y Seis y Noventa y Dos atendiendo 

las  prohibiciones del articulo Ochenta y Tres-B  de Ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones 

de  Ia Administraci6n  Pt1blica, y  a  estc  contrato. En  tales  casos, el  Ministerio  emitini Ia 

correspondiente  Resoluci6n    Razonada  de   Modificaci6n   o   Pr6rroga   cumpliendo  con   el 

procedimiento administrative.  Las  partes acuerdan  que   en  los  casos de  modificaci6n  o 

pr6rroga del  presente contrato, estas deberan gestionarse quince dias   habiles antes del 

vencimiento del  plazo del  contrato, debiendo el administrador del Contrato cumplir con  el 

procedimiento establecido en  los articulos Setenta y Cinco,  Selenta y Seis y Ochenta y Tres 

del   Reglamento de  Ia  referida   Ley,  debiendo La  Consultora en  tales  casos,  modificar o 

ampliar el  plazo y monto  de Ia Garantia correspondiente. CLAUSULA  DEciMA TERCERA: 

TERMINACION DEL  CONTRATO.   Las partes contratantes podran previo aviso  por escrito y 

por  lo  menos  con   un   mes  de  anticipaci6n, si  mas   responsabilidad  que   Ia del  pago  del 

servicio  recibido y las  obligaciones contractuales adquiridas hasta Ia fecha  de extinci6n, dar 

por terrninado bilateralrnente Ia relaci6n  juridica que emana del presentc contrato, debiendo 
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en  tal caso  emitirse Ia resoluci6n correspondiente y otorgarse el instrumento de  rescindido 
 

en  un plazo no mayor  de ocho  dias  habiles de notificada la resoluci6n. La consultora debera 

presentar un informe  final deta11ando el status de las actividades administrativas asignadas. 

El MOPTVDU se  reserva La  facultad de  tenninar anticipadamente el  con trato, en  caso  de 

acaecer circunstancias que  hagan  inconveniente Ia continuaci6n del  servicio  contratado o 

concluir  los   proyectos  objeto   de   la  consultoria,  sin   mas   responsabilidad  que   el   pago 

mensual  proporcional al  del  servicio  recibido. CLAUSULA DECIMA  CUARTA: 

FINANCIAMIENTO.  El Ministerio hace  constar que  el importe del  presente contrato sera 

financiado con  recursos de  Donaci6n Latin  American Investment  Facility  (LAIF) y Fondo 

General  de   Ia  Naci6n   GOES,   de   conformidad a  ficha   de   verificaci6n presupuestaria 

correlativo numero Doscientos nueve, de  fecha  tres  de  marzo  de  dos  mil dieciseis, que se 

encuentra agregada al expediente administrativo de contrataci6n.  No obstante lo senalado 

y  siempre que   mediare la correspondiente resol uci6n   razonada de  modificaci6n de  este 

Contrato,  podra variarse el  financiamiento seiialado  con  cargo   a cualquier otro   fondo 

autorizado.  CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD  DEL CONSULTOR.  Queda 

obligado  a ejecutar Ia consu ltoria  sin efectuar ni aceptar pagos  indlrectos relativos con  la 

obtenci6n de este  contrato a los pagos  convenidos en  el mismo,  tambien se  obliga a  prestar 

sus servicios profesionales sin  vinculacion alguna con  terceros, que  puedan potencialmente 

de   hecho  derivar  beneficios    comerciales  del   servicio.    CLAUSULA  DECIMA   QUINTA: 

SOLUCION  DE   CONFLICTOS.   Para   resolver   las  diferencias o  conflictos   que   surgieren 

durante la ejecuci6n  del contrato entre las partes,  nos sometemos al siguiente procedimiento: 

a)  Arreglo  Directo:   Por  arreglo   directo,  las   partes  contrates  procuraran  solucionar   Las 

diferencias sin  otra  intervenci6n, a traves  de sus representantes y delegados especialmente 

acreditados, dejando  constancia  escrita  en  acta   de   los  puntos  controvertidos y  de   las 

soluciones en  su  caso; b) lntentado el  arreglo  directo sin  hallarse so1uci6n  alguna a las 

diferencias, se  recurrira a los  tribunates comunes. Las  partes expresamente renunciamos 

al  arbitraje como   medio  alterno de  solucion   de  conflictos. CLAUSULA DEciMA SEXTA: 

LEGISLACION  APLICABLE.   El  presente  contrato estara  regulado por   las   Leyes  de   Ia 

Republica de  El Salvador, la  Ley de  Adquisiciones y Contrataciones de  la  Administraci6n 

Publica,  su  Reglamento y  su bsidiariamente  por  el  Derecho  Com un.   CLAUSULA DECIMA 

SEPTIMA:   DERECHO   SOBRE    DOCUMENTOS.   Todos   los   productos  de   La    presente 

consultoria seran de  absoluta propiedad del  Ministerio  de  Obras PUblicas,  por  lo que  La 

Consultora debera presentar cada   infonne de  forma  fisica  o  digital  de  estos  productos,  al 

Gerente Tecnico   de  lnfraestructura. Asimismo,   La  Consultora debera  en   todo  momento 
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mantener estricta confidencialidad de  toda  Ia informacion a la que  tenga  acceso  dentro del 

MOPTVDU, asi  como  de  la informacion producto de  Ia consultoria, bajo pena  de  acuerdo a 

las   !eyes   vigentes    del   pais.    CL.AUSULA DEciMA   OCTAVA:   ADMINISTRADOR    DE 

CONTRATO.  Mediante    Acuerdo    Ejecutivo    numero  Doscientos   Veintiuno,   de    fecha 

veintinueve de  marzo  de dos  mil  ctieciseis, se  nombr6  Ad.ministrador del  presente Contrato, 

al ingeniero Jose Jorge Valencia  Acevedo, que  actualmente se  desempeiia en  el  cargo  de 

Gerente Tecnico  de  Infraestructura de  Ia Unidad  de  Gestion  LAIP al  Prograrna  de Caminos 

Rurales en  El  Salvador de  esta   Secretaria de  Estado, quien   dentro de  sus  atribuciones 

tendni las  rcsponsabilidades que  establcce el  articulo Ochenta y  Dos  Bis  de  la  Ley  de 

Adquisiciones y  Contrataciones de  Ia  Administracion  PUblica  y  Setenta y  Cuatro de  su 

Reglarnento, asimismo, tendra que  remitir a Ia Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones 

lnstitucional  Ia  documentacion,  tales   como  Ia  orden de  inicio,   acta   de  recepcion  final, 

constancia de  procedencia de  devolucion  de garantias e informes de  incumplimiento, este 

ultimo    cuando  proceda,    en   el   termino  de   tres    dias    habiles contados a  partir    del 

requerimiento o de Ia fecha de emisi6n de los enunciados documentos. CLAUSULA DECIMA 

NOVENA: PROHIBICI6N  DE CONTRATACION DE MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante 

Ia ejecuci6n del  contrato se comprobare por  Ia Direcci6n  General de Inspeccion de Trabajo 

del  Ministerio  de Trabajo y Prevision  Social,  incumplimiento por  parte  del  Contratista a  Ia 

normativa  que   prohtbe  el   trabajo  infantil   y   de   proteccion  de   Ia  persona  adolescentc 

trabajadora, se  debera  tramitar  el  procedtmiento sancionatorio  que   dispone el  articulo 

Ciento  Sesenta de  Ia LACAP para  detcrminar el cometimiento o no durante la ejecucion del 

Contrato de  Ia  conducta  tipificada como  causal de  inhabilitaci6n en  el  articulo  Ciento 

Cincuenta y Ocho  Romano  V literal  b) de Ia LACAP relativa  a Ia invocaci6n  de hechos falsos 

para  obtener  Ia  adjudicaci6n  de   Ia   contrataci6n.  Se   entendera  por   comprobado  el 

incumplimiento a Ia normativa por  parte  de la  Direcci6n  General de  lnspeccion de Trabajo, 

si   durante el  tramite  de  reinspeccion  se  determina  que   hubo subsanacion  por   haber 

cometido una  infraccion, o por el contrario si se  remitiere a  procedimiento sancionatorio, y 

en  este ultimo   caso   debera  finalizar   el  procedimiento  para   conocer   Ia  resolucion  final. 

CL.AUSULA VIGESIMA:   NOTIFICACIONES.   Todas  las    notificaciones  referentes   a   Ia 

ejecuci6n  de   este   contrato,  seran  validas   y  tendran  efecto   a   partir  de   su   recepcion 

solamente cuando scan   hechas por  escrito  a las  direcciones de  las   partes contratantes, 

para cuyos  efectos las partes seiialan como Iugar para  recibir  notificaciones las siguientes: "EI 

Ministerio":  Alameda  Manuel  Enrique Araujo,  KiJometro cinco  y  medio,  carretera a Santa 

Tecla,  plantel  La Lechuza, frente al Estado Mayor de Ia Fuerza  Annada, San Salvador  y por su 
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parte  "La  Consu l tora"  en:  1 
 
 
·. Tanto  "El  Ministerio" 

como  "El Consultor" podremos cambiar nuestro Iugar  de  domicilio,  quedando obligados a 

notificarlo  en   un   plazo  no  mayor  de  cinco  dias calendario, posteriores a  dicho   cambia; 

mientras tanto el  domicilio   seiialado 0 el  ultimo  notificado, sera  valido  para los  efectos 

legales.   Asi  nos  expresamos los  comparecientes,  en  el  caracter o  personeria indicados, 

quienes enterados y  conscientes de  los  terrninos  y  efectos  legales  del  presente Contrato, 

ratificamos su  contenido, en  fe de  lo  cual  firmamos, en  Ia ciudad   de San  Salvador, uno  de 

abril  de dos  mil dieciseis 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

de Cojutepeque departamento de  Cuscatlan, COMPARECEN: Por una parte: MIRNA 

GUADALUPE  CASTANEDA, 

 
 
 
 
 
 

 
actuando en  nombre y 

Representaci6n  del   Estado  y  Gobierno  de   El  Salvador,  en   el   Ramo  de   Obras 

PU blicas,  Transporte   y    de    Vivienda   y    Desarrollo   U rbano,   con    numero  de 

ldentificaci6n Tributaria 

en  su  calidad de Gerente Administrative lnstitucional; y Designada por  el 

Titular de  esta Cartera de   Estado para suscribir  los  contratos de  libre gesti6n; 

personeria que   doy   fe  de  ser legitima y  suficiente por   haber tenido a la  vista   la 
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lo4lNISTERIO  DE OBRAS  PUBLICAS , 
TRANSPORT£, YIYIEI40A 
Y DESAR<lOLLO UR84NO 

 
GOt It 

ELSALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

 

 
 

siguiente  documentaci6n: a)  Acuerdo   Ejeculivo   mlmero cera   veintiuno de  fecha 

catorce  de  enero  de  dos  mil  catorce, emilido en   el  Ramo   de   Obras   PUblicas 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano,  en el cual  consta el nombramiento de 

Ia compareciente con  el cargo  de Gerente Administrative del  Ministerio; b) Acuerdo 

numero trcscientos treinta y siete,  de fecha  diecinueve de junio  de dos  mil catorce, 

del que  consta que  se autoriz6 al compareciente para  que  de manera especial en  las 

areas de su  competencia pueda ernitir  las  adjudicacioncs y suscribir las  6rdenes de 

compra,  contralos  o  resoluciones  generados  en   procesos  de   Libre  Gesti6n,  de 

adquisici6n de bienes, servicios y obras relativos a las necesidades ordinarias en su 

area  de competencia, basta el manto maximo  de  treinta mil d6lares de  los  Estados 

Unidos  de  America,  asi  como  firmar  las  resoluciones razonadas en  los casas que 

corresponda; Instituci6n que  en  lo sucesivo se denorninara "EL  MINISTERIO" o 

"LA   CONTRATANTE";   y   la   senorita  LOYDA   MARlA   RAMOS    SANCHEZ,    de 

 
 
 
 
 
 

 
actuando en su  cara.cter  personal, quien  en el 

transcurso del  presente instrumento se  denorninara "LA CONSULTORA",  y en  el 

caracter y personeria indicados, ME DICEN:  I)  Que  con  el objeto  de darle  valor  de 

documento publico  me presentan el Contrato que antecede suscrito este  rnismo dia. 

II) Que  reconocen como  suyas las  frrmas  puestas al  pie  del  mismo  en  el arden  y 

caracter con que  comparecen. En dicho  Contrato, el contralista se ha  comprometido 

a  proporcionar  al  Minislerio  el  servicio   relacionado en   la  clausu la  primera  del 

mismo.   El  Ministerio   por  su  parte, se  ha  comprometido a pagar  a  la  Contratista 

basta Ia  cantidad de  UN  MIL  CIENTO  TREINTA   DOLARES   DE  LOS  ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA,  ca.ntidad  en la. que se incluye  el Jmpu esto a Ia Transferencia 

de Bienes  Muebles y ala Presta.ci6n de Servicios,  y sera  pagada en la forma y tiempo 

como  se establece en  la clausula cuarta. El plaza del  referido  contrato sera de dos 

meses, contados a partir de la  fecba  que  se  establezca en  la Orden  de  lnicio, en  la 

cual  se establecera la fecha en  que el contratista debera bacer  la entrega del servicio 
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MI NISTERIO DE  OBRAS  PUBLICAS, 
TRANSPORT£, VIVI£NOA 
Y OESARROUO URBA>IO 

 
GO 

.. ELSALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

 

 
 

requerido;  y  la  contratista entregara  Los   servicios  relacionados  en   la   clausula 

primera y segunda, y en  el plazo seiialado en la clausula quinta respectivamente, lo 

cual se  le indicara en  la Orden de Inicio,  que  firmara y sellara el Administrador del 

Contrato. Las  partes contratantes  ratifican las  demas clausulas estipulados en  el 

referido  contrato. Yo la suscrita Notaria  DOY FE: Que  las fmnas que  aparecen al pie 

del   referido   Contrato,  son   AUTENTICAS por   haberlas  reconocido ante  mi  los 

comparecientes en  el caracter y personeria indicados, quienes ademas aceptaron en 

nombre y representaci6n de "El Ministerio"  y de "La Contratista", los derechos y las 

obligaciones correlativas que  han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a 

quienes explique los efectos  legales  de  Ia presente Acta  Notarial  que  consta en  dos 

hojas; y despues de haberselas leido  integramente, en  un  solo acto,  manifiestan su 

conformidad, ratifican su  contenido y fmnamos. DOY FE.- 
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